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Cilem bakalarské prace bylo prozkoumat vybrané mobilni privodce, zjistit zajem o podobné feseni u
oslovenych instituci, prozkoumat vhodné technologie a ptipravit doporuceni pro tvorbu generického
privodce.

Nejprve jsou v praci popsany interaktivni technologie pro tvorbu mobilnich privodcl (augmented
reality, QR kdéd, GPS, NFC, Bluetooth, zpracovani a rozpoznani obrazu, 360 stupriové video) a dale
vztah mezi senzory mobilniho zafizeni a uvedenymi technologiemi.

V dalsi casti prace bakalantka jako podklad k analyze uvadi seznam 95 (!) aplikaci s podobnou
tématikou a uvadi, jaké technologie aplikace vyuzivaji. Srovnani ve formé tabulky je zajimavé, ukazuje
mj. Casté vyuZivani GPS oproti nizSimu uzivani QR kdéd(. Nasledné je 7 vybranych aplikaci detailngji
analyzovano. U nékterych je uvedeno pfistup k Internetu nevim (nebylo moiné ovéfit vypnutim
mobilnich dat a WiFi pfipojeni?).

Pata kapitola se vénuje ndvrhu modeld pro komunitni preklad. Podrobné jsou uvedeny rlzné
moznosti tvorby prekladll véetné zajisténi kvality prekladu. Tato funkcionalita je nepochybné jednou
z pozadovanych, zejména u dlouhodobych expozic.

Autorka prace oslovila 100 instituci ohledné prizkumu zdjmu, coZ povazuji za velky pocet, s tim Ze
z 20ti doslych odpovédi projevilo 7 instituci zajem o dalsi spoluprici.

Sedma kapitola je vénovana prlizkumu sw feseni, kterd by mohla byt napomocna pfi tvorbé priivodce
— vlastniho sw, komunitni preklady, sprava uzivatelQ.

Osma kapitola se vénuje vysokouroviiovému ndvrhu vlastniho systému, zavadi tfidy uZivatell
(ndvstévnik, prekladatel, spravce instituce). Jednotlivé use-casy jsou podrobné popsané. Otazkou je,
jestli prvni akci po spusténi systému by méla byt Zadost o pfistup k fotoapardtu, nebo by méla tato
akce odloZena do chvile, kdy bude dany pfistup opravdu potieba (uzivatel mlze kdykoliv povoleni
zakazat). Vyhradu bych mél ke kapitole 8.5 vénované ndvrhu obrazovek. Pokud bylo soucasti prace
obrazovky navrhnout, bylo by vhodné je popsat jednotlivé, at uz v textu nebo priloze prace. Takto je
k dispozici souhrnna mapa obrazovek, str. 71, ke které se dale vyjadruji v ¢asti Formalni Uroven.

V kapitole 9.2.3 je uveden casovy odhad narocnosti vyvoje jednotlivych casti projektu. Nikde vsak
neni zdGvodnéno, jak se k danému odhadu poc¢tu hodin dospélo (pro¢ backend 240 hodin vs. mobilni
klient 200 hodin?).

Kvalita feseni a dosazenych vysledku
Bakalantka vénovala velké usili jak prizkumu existujicich aplikaci, tak osloveni dotcenych instituci.

Prace se vyznamné soustfedi na komunitni preklady texti expozice, coZ je nepochybné legitimnim
pozadavkem mnoha instituci u dlouhodobych vystav. Kromé dlrazu na komunitni preklady by vsak
bylo vhodné zdUraznit i dalsi aspekty jako moZnost rGznorodé koncepce expozic, vétsi zahrnuti



multimédii, doplnéni prohlidky o interakci s navstévnikem — soutéze, kvizy, hlasovani o nejoblibenéjsi
exponat atp. Také je vhodné rtesSit otdzku internetového pfipojeni — zda je moZnost keSovani
potfebnych informaci na zacatku prohlidky, ¢i zda je potrfeba internetové pripojeni v misté vyskytu
kazdého expondtu.

Pro elektronického privodce nestadi vidy jen vzit popis exponatu umistény na pfilehlé tabulce,
vyfotit jej a preloZit do dalsiho jazyka, ale ¢asto je nutné text koncipovat jinym zplsobem, ¢i misto
psané formy zvolit hlasového pravodce (i v rliznych jazycich, pfipadné pouzit text-to-speech), ktery si
uzivatel pusti do sluchatek pti sou¢asném prohlizeni exponatu.

Formalni Groven

Prace je logicky strukturovana. Vyjadrovani autorky je srozumitelné. MnoZstvi preklept je primérné
vzhledem k rozsahu prace.

Vyhradu bych mél k tomu, Ze nékteré tabulky nejsou nijak ¢islovany (napft. str. 75, str. 76), zatimco
jiné ano. Misto oznaceni iOs se obvykle pouziva iOS.

Navrhy obrazovek aplikace jsou uvedeny na str. 71. V tisténé formé jsou obtizné Citelné (precetl jsem
je az pfi velkém zoomu v elektronické podobé dokumentu), pfitom predstavuji vyznamnou ¢ast prace
na navrhu uzivatelského rozhrani systému. Bylo by vhodné jednotlivé obrazovky ukazat v bézné
velikosti pfimo v textu prace a pripadné je okomentovat.

Prace s literaturou

Poufzita literatura je relevantni k feSenému tématu prace, ma rozsah 49 zdznamu. Soucasti literatury
je i knizni publikace.

Spinéni zadani

Studentka splnila pozadavky zadani bakalarské prace.
Doplnujici informace k praci

Nemam.

Dotazy k praci

Na jaké Urovni jsou soucasné bézné dostupné systémy pro automaticky preklad textu?
Nejsou jejich vystupy dostatecnou alternativou ¢i vhodnym dopliikem k sloZitéjsim systémim
komunitnich preklad( pro laického navstévnika?

Na str. 58 piSete, Ze aplikace bude vyvijena v jazyce Java. Bylo by moZné poufZit i Kotlin? Pfipadné
vyvinout aplikaci jako multiplatformni, aby béZela i pod iOS?



Pfes uvedené vyhrady jsem pfi hodnoceni prace ptihlédl zejména k velkému mnoZzstvi odvedené

prace na daném tématu.

Navrhuji hodnoceni zndmkou vyborné a praci doporucuji k obhajobé.
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